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Thanks for your using.In order to know about our products better,please
read this manual carefully before using

e Electronic control product

This product is suitable for children a%ed Eight or above.Please pay
attention to and prevent electric shoc

when using electronic products.

e Please use the product under the supervision of adults.

Warning:Please do not disassemble or modify this product, or it may not
function properly due to any change.

1.The remote control require 2* 1.5 V AAA non-rechargeable batteries.

2.The car requires one piece of 3.7 V rechargeable battery.

3.Pay attention to the polarities and types when loading batteries.

4 Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

5.Product can be played for 20 minutes.

6. Correctly install the supply terminals in case of short-circuited.

7.Adult supervision required when charging.

8.Check the cord,plug,power switch,enclosure and other parts regularly.
Please do not use them if any damages.

9.When the car is not in use, please make sure that the power switch is
"OFF"and remove the batteries in the car body and remote control.

10.This product is made of plastic and metals,avoid immersing the
batteries in the water.

11.There may be little difference between object and picture,please
adhere to the actual product instead.

12.The package contains important information,please keep it properly
for future reference.

2.4G signal connection introduction

1.Place the batteries in the remote control,and the indicator light of remote
control starts flashing.Load battery in the car and switch it on,and it begin
to signal connect.When the signal connection completed, the indicator
light of remote control turn off.Note:If the signal connection failed,please
repeat the above operation.

2.0ne remote control used to connect with one car only,when the signal
connection is completed,the car drives without any interference.Note:
multiple connections at the same time are not allowed.
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3.When the remote control fail to find the car's 2.4G signal in 20 secgnds, it
V\1I|| enterctlo sleep mode(indicator light is off),press any button to exit the
sleep mode.

4.\When match with other same type remote control or car, please turn off
the remote control and car.

Product configuration %

3.7V

Rechargeable
battery pack X2

J

RC car X1 ) Hand X2 2.4G remote control USB charging User manual

X1 cable X1 X1

Part designations

Put on a different
head Flashing
different lights

Put the head in
the car and turn §
on the power

Power
Left rotation SWitch Right rotation

J/X
i

.
. " Turn right
', Demo
Backward button
How to install battery
Remote control o
1.Remove the battery cover of remote
control,and load the AAA batteries » ORI |
into the battery box according to o I IO N\
the polarity indication on the i

battery box. 2X1.5V “AAA”
2.Attach the battery cover.

RC car ok T < (=N
1.Remove the battery cover of the car p—
bottom,connect the rechargeable battery [67 %
pack to the power socket and put it into
the battery box. -
2.Reattach the battery cover,and fasten D —
it with screwdriver. \C— 1/ —~

This toy is only to be connected to equipment bearing either of the following symbols: @
Maxmium radio-frequency power transmitted < 10 dBm. Frequency range: 2405 MHz — 2480 MHz
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How to charge battery pack

1.The new battery pack need to be charged before use.

2.Insert the plug of the battery pack to the port of the
USB charging cable,and connect the USB charging
cable plug to the socket.

i,
3.The charging time is about 3 hours.The indicator light of
the USB charging cable turn red when charging,and turn

off when full charged.Do not over charge, it will not change battery
capacity limit.
4.Check the car, battery, charging cable, plugs and other parts regularly.

How to control the car

1.Turn on the car.

2.Push the direction lever of the remote control to let the car run
forward/backward,or turn left/right.

3.When the car is not in use, please turn off the power of the car.

4 When the driving is ended,turn off the power of the car,and the
remote control will enter into sleep mode automatically.

Operation tips

e Please make sure that the power switch is “ON” when the vehicle is
being operated. When the power switch is “OFF”, the car is turned off.
e When the battery is low,it will affect the left/right turning and slow down

forward/backward is range.
e The effective control range of the RC car is about 40 meters. The car
will stop running or be out of control if beyond this range.

Common fault processing

Problems Causes Solutions
1.The remote control fail to connect,or the 1.Turn on the car and repeat the
car is on "OFF" operation of signal connection.
The car has 2.The remote control and remote control car |2.Install the batteries according to
no response batteries are installed improperly. the polarity instructions on the
3.The power of the rechargeable battery battery box correctly.
pack is weak. 3.Please full charge the battery pack.

1.Replace with new batteries for

The car is out of 1.The batteries of the remote control is low, the remote control,or charge the
control,or the Control | or the power of the battery pack is weak. battery pack.
range turn short. 2.There may be interference near the site. ~ |2.Turn off the car and remote control

and turn on again.

1.The car is hindered by external force and |1.Turn on the power again,
the function of the car can not be completed, | Remote control car power
or the electronic circuit is short-circuited. protection.
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English
Instructions

Instructions shall state that battery chargers used with the toy are to be
regularly examined for damage to the cord and other parts, and in the event
of such damage, they must not be used until the damage has been repaired.

Maintenance instruction

1.Do not close to the fire source,and keep away from direct sunlight and high
temperature and humidity,such will avoid short-circuit or electrical fire.

2.Take out the battery from the car and remote control,and put the car and
remote control into the package to avoid the damage when transporting or
being in storage.

3.Use dry and soft cloth to clean the car.

e When the car moving,please do not touch the wheels of the car,and avoid injury.

Do not play on the road or in dangerous
places in case of an accident.

Reminder: This product is suitable for indoor use.
If you take the toy outdoors, please clean the dust on the
tires after use.

In order for the car to roll normally on level ground,please
make sure that the floor and the wheels are clean and i
free of dust

To consumers

1.Be careful not to cause damage to the furniture or glass when playing the
car in the room.

2.Play in the safe outdoor environments,do not play the car on road or in
crowd for safety.

3.When play the car in the outdoors, please stop playing when hear the
thunder.

4.Do not reach the rotating wheels to avoid injury.Prevent things like hair
and clothes from getting caught in the wheels.

5.Do not drive the car toward to people.

6.The car is made of complex electronic circuits and electronic components,
do not disassemble or modify the circuit board.

7.1f the car is dirty,please clean it witn dry and soft cloth.

8.Do not put the toys in the water,otherwise, the electronic parts will be
damaged.
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Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions , may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

“This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for general population (uncontrolled
exposure ).

This device must not be collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter."

Hereby, SHANTOU JULE TRADING CO.,LTD declares that the radio equipment type remote controlled car is
in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: https://www.dodoelephant.com/pages/declaration-of-conformity

Brand Name: Dodoelephant

Model/ITEM NO.: EZGUD2210A-BL

Size of graphic carton(length*Width*height): 286*80*190mm
Size of car (length*Width*height): 158*162*80mm

Product weight: about 634g

Motor: 130 brush driver

Battery: 3.7V 500mAh

Remote frequency: 2.4GHz

Remote distance: 40m

European Representative: British Representative: United States Representative:
CET PRODUCT SERVICE LTD. CET PRODUCT SERVICE LTD. Duvin Trade Inc

Osterholzallee 144 Chase Business Centre, 39-41 5800 Wood Sorrel Dr, Littleton,
71636 Ludwigsburg Germany Chase Side, Co, 80123, United States
Phone: +4971416432236 London N14 5BP United Kingdom Phone: 858-768-9731

Email: info.cetservice@gmail.com Tel: +447419325266 E-mail: usa@dodoelephant.com

E-mail: info.cetservice@gmail.com

Manufacturer: SHANTOU JULE TRADING CO.,LTD

Address: East Side of Fengxin 1st Road, Fengxin Industrial Zone, Fengxiang Street, Chenghai District, Shantou
City, Guangdong Province, China,515800

Website: www.dodoelephant.com

E-mail: usa@dodoelephant.com

Made in China

XOD@REKCE

THE COMPANY HAS THE RIGHT OF FINAL INTERPRETATION OF THIS USER MANAUL
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Um unsere Produkte besser kennenzulernen, lesen Sie bitte diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie sie benutzen.

® Elektronische Steuerung.
Dieses Produkt ist fur Kinder ab 8 Jahren geeignet. Bitte achten Sie darauf und
vermeiden Sie einen elektrischen Schlag, wenn Sie elektronische Produkte
verwenden.

® Bitte verwenden Sie das Produkt unter Aufsicht von Erwachsenen.
Warnung: Bitte zerlegen Sie dieses Produkt nicht und modifizieren Sie es nicht,
da es sonst moglicherweise nicht mehr richtig funktioniert.

IYEIS

. Die Fernbedienung bendtigt 2* 1,5 V AAA-Batterien, die nicht wiederaufladbar sind.
. Das Auto bendtigt eine wiederaufladbare 3,7-V-Batterie.
. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die Polaritat und den Typ.
. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.
. Das Produkt kann 20 Minuten lang gespielt werden.
. Installieren Sie die Versorgungsklemmen im Falle eines Kurzschlusses
ordnungsgemalfs.
. Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen beim Aufladen erforderlich.
. Uberpriifen Sie das Kabel, den Stecker, den Netzschalter, das Gehause und andere
Teile regelmaRig und verwenden Sie sie nicht, wenn sie beschadigt sind.
9. Wenn das Auto nicht in Gebrauch ist, stellen Sie bitte sicher, dass der Netzschalter auf
"OFF" steht und entfernen Sie die Batterien in der Karosserie und der Fernbedienung.
10. Dieses Produkt besteht aus Kunststoff und Metallen, vermeiden Sie das Eintauchen
der Batterien in das Wasser.
11. Es kann einen kleinen Unterschied zwischen Objekt und Bild geben, bitte halten Sie
sich stattdessen an das tatsachliche Produkt.
12. Das Paket enthalt wichtige Informationen, bitte bewahren Sie es flir zuklnftige
Referenz auf.

OB WN =

o

2.4G Signalverbindung Einflihrung

1.Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung, und die Anzeigeleuchte der
Fernbedienung beginnt zu blinken. Legen Sie die Batterien in das Auto ein und schalten
Sie es ein, dann beginnt die Signalverbindung.Wenn die Signalverbindung
abgeschlossen ist, schaltet sich die Anzeigeleuchte der Fernbedienung aus.
Hinweis: Wenn die Signalverbindung fehlgeschlagen ist, wiederholen Sie bitte den
obigen Vorgang.

2.Eine Fernbedienung kann nur mit einem Auto verbunden werden. Wenn die
Signalverbindung hergestellt ist, fahrt das Auto ohne Stérungen.
Hinweis: Mehrere Verbindungen zur gleichen Zeit sind nicht erlaubt.
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3.Wenn die Fernbedienung das 2.4G-Signal des Fahrzeugs nicht innerhalb von 20 Sekunden
findet, wechselt sie in den Schlafmodus (die Kontrollleuchte ist aus).

4.Schalten Sie die Fernbedienung und das Auto aus, wenn sie mit einer anderen
Fernbedienung oder einem anderen Auto des gleichen Typs zusammenarbeiten.

Produkt-Konfiguration

=

3.7V
Akku Pack

USB- Ladekabel Benutzerhandbuch
Hand X2 2.4G-Fernsteuerung X1 X1

RC-Auto X1

Teilebezeichnungen

Einen anderen Kopf
aufsetzen Verschiedene

Setzen Sie den Kopf Lichter blinken

in das Auto und
schalten Sie ihn ein

Rechts drehen

Drehung links

Rechts drehen

Demo-Taste
Rickwarts

Batterie einlegen

Fernsteuerung

1.Entfernen Sie den Batteriefachdeckel der
Fernbedienung und legen Sie die
AAA-Batterien entsprechend der
Polaritatsangabe auf dem Batteriefach ein.

2.Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder 2x1.5\ “ppA”
an.

ORET |
—
o b N

RC-Auto '\ I S < S
1.Entfernen Sie die Batterieabdeckung des p—
Fahrzeugbodens, schlielen Sie den [67 %
Akkupack an die Steckdose an und legen
Sie ihn in die Batteriebox. -
2.Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder e
an, und befestigen Sie sie mit einem \ /=17 s
Schraubendreher.

Dieses Spielzeug darf nur an Gerate angeschlossen werden, die eines der folgenden Symbole tragen: @
Maximale Ubertragene Hochfrequenzleistung < 10dBm. Frequenzbereich: 2405 MHz - 2480 MHz
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So laden Sie den Akku-Pack

1.Der neue Akkupack muss vor der Verwendung geladen werden.

2.Stecken Sie den Stecker des Akkupacks in den Anschluss des
USB-Ladekabels, und verbinden Sie den Stecker des
USB-Ladekabels mit der Buchse.

3.Die Ladezeit betragt ca. 3 Stunden.die Kontrollleuchte des
USB-Ladekabels leuchtet beim Laden rot auf und schaltet sich aus,
wenn der Akku voll aufgeladen ist.nicht Gberladen, es wird nicht die
Kapazitatsgrenze des Akkus andern.

4.Uberpriifen Sie das Auto, die Batterie, das Ladekabel, die Stecker und andere Teile
regelmafig.

Wie man das Auto kontrolliert

1.Schalten Sie das Auto ein.

2.Druicken Sie den Richtungshebel der Fernbedienung, um das Auto vorwarts/rliickwarts
fahren zu lassen oder nach links/rechts zu drehen.

3.Wenn das Auto nicht in Gebrauch ist, schalten Sie das Auto bitte aus.

4.Wenn die Fahrt beendet ist, schalten Sie das Fahrzeug aus, und die Fernbedienung geht
automatisch in den Ruhezustand Uber.

Tipps zur Bedienung

@ Bitte stellen Sie sicher, dass der Netzschalter auf "ON" steht, wenn das Fahrzeug in
Betrieb ist. Wenn der Netzschalter auf "OFF" steht, ist das Fahrzeug ausgeschaltet.
® \Wenn die Batterie schwach ist, wird das Links-/Rechts-Lenken beeintrachtigt und die

Vorwarts-/Ruckwartsfahrt wird verlangsamt.
® Der effektive Steuerbereich des RC-Autos betragt ca. 40 Meter. AuRerhalb dieses
Bereichs wird das Auto nicht mehr fahren oder aulRer Kontrolle geraten.

Haufige Fehlerbehandlung

Probleme Ursachen Lésungen
1.schalten Sie das Fahrzeug ein

Das Fahrzeug
reagiert nicht

1.die Fernbedienung kann nicht
angeschlossen werden, oder der Fahrkorb
ist auf "OFF".

2.die Batterien der Fernbedienung und des
Fahrzeugs sind nicht richtig eingesetzt.

3.die Leistung des Akkupacks ist schwach.

und wiederholen Sie den
Vorgang der Signalverbindung.

2.legen Sie die Batterien
entsprechend den Polaritatshin
weisen auf der Batteriebox
richtig ein.

3.laden Sie den Akkupack bitte
vollstandig auf.

Das Auto ist aulRer
Kontrolle, oder der
Kontrollbereich wird
kurz.

1.Die Batterien der Fernbedienung sind
schwach, oder die Leistung des
Batteriepacks ist schwach.

2.In der Nahe des Standortes kann es zu
Stérungen kommen.

1.Ersetzen Sie die Batterien der
Fernbedienung durch neue, oder
laden Sie den Akku-Pack auf.

2.Schalten Sie das Fahrzeug und
die Fernbedienung aus und
wieder ein.

Ausnahmeschutz

1.Das Fahrzeug wird durch auf3ere Krafte
behindert und die Funktion des Fahrzeugs
kann nicht ausgefiihrt werden, oder der
elektronische Schaltkreis ist

1. Schalten Sie den Strom wieder
ein, Stromschutz fir die
Fernbedienung des Fahrzeugs.

kurzgeschlossen.
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Anleitungen

In der Anleitung ist darauf hinzuweisen, dass die mit dem Spielzeug verwendeten
Batterieladegerate regelmaflig auf Beschadigungen des Kabels und anderer Teile zu
untersuchen sind und im Falle einer solchen Beschadigung nicht verwendet werden durfen,
bis der Schaden behoben ist.

Wartungsanweisung

1. Halten Sie das Gerat von direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen und hoher
Luftfeuchtigkeit fern, um Kurzschliisse und elektrische Brande zu vermeiden.

2. Nehmen Sie die Batterie aus dem Fahrzeug und der Fernbedienung heraus, und legen
Sie das Fahrzeug und die Fernbedienung in die Verpackung, um Schaden beim Transport
oder bei der Lagerung zu vermeiden.

3. Verwenden Sie zur Reinigung des Fahrzeugs ein trockenes und weiches Tuch.

Warme Tipps

e Wenn sich das Auto bewegt. beriihren Sie bitte nicht die Rader des Autos, und vermeiden
Sie Verletzungen.

Spielen Sie nicht auf der Stral’e oder an Spielen Sie nicht mit dem Auto in der
gefahrlichen Stellen, falls es zu einem Unfall Auffangwanne.
kommt.

Zur Erinnerung: Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch in
Innenrdumen geeignet. Wenn Sie das Spielzeug im

Freien verwenden, reinigen Sie bitte nach dem Gebrauch

den Staub auf den Reifen. {

An die Verbraucher

1.Achten Sie darauf, keine Schaden an den Mdbeln oder dem Glas zu verursachen, wenn
Sie mit dem Auto im Zimmer spielen.

2.Spielen Sie im sicheren AuRenbereich, spielen Sie das Auto aus Sicherheitsgriinden nicht
auf der Stralle oder in Menschenmengen.

3.Wenn Sie das Auto im Freien spielen, héren Sie bitte auf zu spielen, wenn Sie das
Donnern héren.

4.Greifen Sie nicht in die sich drehenden Rader, um Verletzungen zu vermeiden, und
verhindern Sie, dass sich Dinge wie Haare und Kleidung in den Radern verfangen.

5.Fahren Sie das Auto nicht auf Menschen zu.

6.Das Fahrzeug besteht aus komplexen elektronischen Schaltkreisen und elektronischen
Bauteilen, demontieren oder modifizieren Sie die Platine nicht.

7.Wenn das Auto schmutzig ist, reinigen Sie es bitte mit einem trockenen und weichen
Tuch.

8.Legen Sie das Spielzeug nicht ins Wasser, sonst kann das
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Achtung

Warnung: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhal-
tung der Bestimmungen verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kdnnen zur Aufhenung der Berechtigung
des Benutzers zum Betrieb des Gerats fiihren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entsprechend mit den Grenzwerten fir ein digitales Geréat der
Klasse B gemaR Teil 15 der FCC- Richtlinien befunden worden. Diese Grenzwerte bieten einen angemess-
enen Schutz gegen schadliche Interferenzen in einer Wohninstallation. Dieses Geréat erzeugt, verwendet und
kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Wenn es nicht gemaf den Anweisungen installiert und verwendet
wird, kann dies die Funkkommunikation beeintrachtigen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten.

Wenn dieses Gerat den Radio-oder Fernsehempfang stort, was durch Aus-und Einschalten des Gerats

festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden

MaRnahmen zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

e \ergrofRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

e SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises an als den, an den der
Empfanger angeschlossen ist.

e \Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- / Fernsehtechniker

"Dieses Gerat entspricht den FCC-Strahlengrenzwerten fir die allgemeine Bevolkerung (unkontrollierte
Exposition).

Dieses Gerat soll nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einer anderen Fernbedienung aufgestellt
werden."

Hiermit erklart SHANTOU JULE TRADING CO.,LTD dass das Funkgerat vom Typ remote controlled car der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse

verfugbar: https://www.dodoelephant.com/pages/declaration-of-conformity

Marke: Dodoelephant Européaischer Vertreter:
Modell/Artikelnummer:EZGUD2210A-BL CET PRODUCT SERVICE LTD.
GroRe des Grafikkartons (Lange * Breite * Hohe): 286*80*190mm Osterholzallee 144
FahrzeuggroRe (Lange * Breite * Hohe): 158*162*80mm 71636 Ludwigsburg Deutschland
Produktgewicht: etwas634g Telefon: +4971416432236

Motor: 130 Burstentreiber E-Mail: info.cetservice@gmail.com

Batterie: 3.7V 500mAh
Fernfrequenz: 2.4 GHz
Fernentfernung: 40m

Hersteller: SHANTOU JULE TRADING CO.,LTD

Adresse: Ostseite der Fengxin Nr. 1 Strale, Fengxin Industrial Zone, Fengxiang StralRe, Chenghai Bezirk,
Shantou Stadt, Guangdong Provinz, China, 515800

Website: www.dodoelephant.com

E-mail: usa@dodoelephant.com

In China hergestellt

XEO@RUKCE

—
RECYCLE

DAS UNTERNEHMEN HAT DAS RECHT DER LETZTEN INTERPRETATION DIESES NUTZERS MANAUL
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